90° CHAMFER CUTTER - 90 CHAMFER CUTTER SIZE .687"

No Lathe Needed, No Need To Remove Barrel From Frame

Another Ron Power "trick-of-the-trade". Use to adjust barrel/cylinder gap, square
the rear barrel face and eliminate high spots. Four Sizes: .540", for Ruger®
Security Six®, GP-100®; S&W K; Colt Mk I, Official Police; Charter Arms; .560",
for S&W L; .625", for S&W N; Ruger® Blackhawk®, Super Blackhawk®; .687", for
Ruger® Redhawk®.

Attributes

Name: 90 CHAMFER CUTTER SIZE .687"
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080492687

Mfr. No.: 687FACINGCUTT
Degree: 90 Degrees

Make: Ruger

Model: Red Hawk

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806009844

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den 90° CHAMFER CUTTER BROWNELLS

English: 90° Chamfer Cutter Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cortador de Chaflan de 90° de Brownells
Francais: Guide de Sécurité pour le 90° CHAMFER CUTTER BROWNELLS

Italiano: Guida di Sicurezza per il Cutter a 90° Brownells

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla 90° CHAMFER CUTTER BROWNELLS

Suomi: 90° CHAMFER CUTTER KAYTTOOHJEET

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for 90° CHAMFER CUTTER BROWNELLS 90 CHAMFER CUTTER SIZE
.687"

Cesky: Navod k pouZiti a bezpe¢nostni pokyny pro 90° CHAMFER CUTTER BROWNELLS



Sicherheitshinweise fiir den 90° CHAMFER CUTTER
BROWNELLS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 90° CHAMFER CUTTER BROWNELLS! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der Anpassung von Lauf und Zylinder zu helfen sowie die hintere Laufoberfléache zu
begradigen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie den Cutter nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Lagern Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Werkzeug regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut beleuchteten und sicheren Bereichen.

Tragen Sie geeignete personliche Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Verwenden Sie den Cutter nicht, wenn Sie miide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Achten Sie darauf, dass der Cutter immer in einem stabilen und sicheren Winkel gehalten wird.

Halten Sie Ihre Hande und andere Kérperteile von der Kante des Cutters fern.

Verwenden Sie den Cutter nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Stellen Sie sicher, dass der Cutter korrekt eingestellt ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberpriufen Sie den Cutter auf Beschadigungen.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Einstellung des Cutters:

® Wahlen Sie die geeignete GroéRRe des Cutters fir Ihr Projekt (z. B. .540", .560", .625", .687").
® Befestigen Sie den Cutter sicher an lhrem Werkzeug.

3. Verwendung des Cutters:
® Halten Sie den Cutter mit beiden Handen und richten Sie ihn auf den zu bearbeitenden Bereich.
® Uben Sie gleichmaRigen Druck aus und bewegen Sie den Cutter in einem stabilen, kontrollierten
Tempo.
® Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt und passen Sie den Druck nach Bedarf an.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie den Cutter griindlich, um Rickstande zu entfernen.
® [agern Sie den Cutter an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Recycling von Materialien ist zu bevorzugen, wo dies mdglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber Ihr Produkt
bereitzuhalten, um eine schnelle Unterstlitzung zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des 90° CHAMFER CUTTER BROWNELLS hat héchste Prioritéat. Durch die
Befolgung dieser Sicherheitshinweise kdnnen Sie das Risiko von Unféllen minimieren und die Lebensdauer des
Produkts maximieren. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Anleitung zu lesen. Arbeiten Sie
sicher und verantwortungsbewusst!



90° Chamfer Cutter Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 90° Chamfer Cutter. This tool is designed to help you adjust the barrel/cylinder gap,
square the rear barrel face, and eliminate high spots in firearms. Please read this safety instruction guide carefully
before using the product to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when

using the tool.

Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before use.

Do not use the tool if it is damaged or malfunctioning.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearmrelated tools.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the chamfer cutter.
Use the tool in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or debris created during use.

Do not use excessive force when operating the tool; let the cutter do the work.

Avoid contact with moving parts to prevent injury.

Store the tool in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and that you are in a safe environment.
® Gather all necessary tools and PPE.

Choosing the Right Size:

® Select the appropriate size of the chamfer cutter based on your firearm model:

.540" for Ruger® Security Six®, GP100®; S&amp;W K; Colt Mk IlI, Official Police; Charter Arms
.560" for S&amp;W L

.625" for S&amp;W N; Ruger® Blackhawk®, Super Blackhawk®

.687" for Ruger® Redhawk®

Using the Chamfer Cutter:

Hold the chamfer cutter firmly.

Align the cutter with the area you wish to chamfer.

Gently apply pressure and rotate the cutter to achieve the desired chamfer.
Regularly check your progress to avoid excessive material removal.

PostUse Care:

® Clean the tool after use to remove any debris.
® |nspect the cutter for any damage and store it properly.

Disposal Instructions

® Dispose of the tool in accordance with local regulations.
® |f the tool is no longer usable, consider recycling components where possible to minimize environmental

impact.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the 90° Chamfer Cutter, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer's website for more information.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the 90° Chamfer
Cutter. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your attention to these important
safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cortador
de Chaflan de 90° de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Chaflan de 90° de Brownells. Este producto esta disefiado para ayudarte a ajustar
el espacio entre el cafidn y el cilindro, nivelar la cara trasera del cafion y eliminar puntos altos. Asegurate de seguir
todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el cortador fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Usa el cortador solo para los fines previstos.

Inspecciona el cortador antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Utiliza equipo de proteccion personal, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.

No uses el cortador si estds cansado o bajo la influencia de sustancias que afecten tu capacidad para operar
herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Utiliza el cortador en un entorno bien iluminado.

No fuerces el cortador; si no corta facilmente, revisa la técnica o el estado del cortador.
Mantén las manos alejadas de la zona de corte mientras operas el cortador.

Si el cortador se atasca, apagalo y desconéctalo antes de intentar desatascarlo.

No modifiques el cortador de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion del area de trabajo:

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y ordenada.
® Coloca una superficie de trabajo estable y segura.

Uso del cortador:

® Selecciona el tamafio adecuado del cortador segin tus necesidades:
® 540" para Ruger® Security Six®, GP100®; S&amp;W K; Colt Mk I, Official Police; Charter
Arms.
® 560" para S&amp;W L.
® 625" para S&amp;W N; Ruger® Blackhawk®, Super Blackhawk®.
® 687" para Ruger® Redhawk®.
® Alinea el cortador con el area que deseas ajustar.
® Aplica una presién constante y controlada mientras giras el cortador.
® Revisa el resultado y repite si es necesario hasta lograr el ajuste deseado.

Finalizacion:

® |Limpia el &rea de trabajo y guarda el cortador en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el cortador, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de herramientas y materiales de corte.
Si es posible, recicla el cortador o sus componentes.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para preguntas sobre seguridad o uso del producto, por favor consulta el sitio web del fabricante o contacta con el
soporte al cliente de Brownells.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siempre sigue las instrucciones y directrices de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del Cortador de Chaflan de 90° de Brownells.



Guide de Sécurité pour le 90° CHAMFER CUTTER
BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le 90° CHAMFER CUTTER BROWNELLS. Ce guide vous fournira des informations essentielles
pour garantir une utilisation sdre et efficace de cet outil. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de I'utiliser.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance adéquate de son
fonctionnement.

Ne laissez pas l'outil & la portée des enfants.

Vérifiez I'outil avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'endommagement.

Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient s'accrocher a I'outil pendant son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le 90° CHAMFER CUTTER uniguement pour les applications recommandées.
Ne forcez pas l'outil ; si vous ressentez une résistance, arrétezvous et vérifiez.
Eloignezvous des bords tranchants lorsque vous utilisez I'outil pour éviter les blessures.
Ne modifiez pas I'outil d'aucune maniére.

Rangez I'outil dans un endroit sdr et sec aprés utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la surface de travail est propre et stable.
® Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer.

2. Installation :

® Fixez le 90° CHAMFER CUTTER a votre perceuse ou a un mandrin approprié.
® Veérifiez que I'outil est bien sécurisé avant de commencer.

3. Utilisation :

Mettez des lunettes de sécurité avant de commencer le travail.

Tenez fermement l'outil et appliquez une pression constante sans forcer.
Effectuez des mouvements lents et contrdlés pour éviter les accidents.
Apres avoir terminé, éteignez I'outil et débranchezle.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas l'outil dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des outils.
® Sil'outil est endommagé et ne peut plus étre utilisé, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies par le fabricant ou le vendeur lors de 'achat.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace du 90° CHAMFER
CUTTER BROWNELLS. Merci de votre attention et restez en sécurité lors de vos travaux.



Guida di Sicurezza per il Cutter a 90° Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cutter a 90° Brownells. Questo strumento € progettato per regolare il gioco tra canna e
tamburo, squadrando la faccia posteriore della canna ed eliminando i punti alti. Si prega di seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Indossare sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Controllare il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o0 se non funziona correttamente.

Seguire tutte le istruzioni di utilizzo fornite dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Cutter a 90° solo su superfici stabili e sicure.

Non applicare una forza eccessiva durante l'uso per evitare lesioni o danni al prodotto.

Non utilizzare il Cutter a 90° in ambienti umidi o bagnati.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata per evitare incidenti.

Non lasciare mai il Cutter a 90° incustodito mentre € in uso.

Se il prodotto viene utilizzato in combinazione con altri strumenti, seguire le istruzioni di sicurezza per
ciascuno di essi.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Disporre tutti gli strumenti necessari a portata di mano.

2. Utilizzo del Cutter a 90°

Posizionare la canna in modo sicuro e stabile.

Allineare il Cutter a 90° con il punto da lavorare sulla canna.

Applicare una leggera pressione e muovere il Cutter a 90° lungo il bordo della canna.
Controllare frequentemente il lavoro per assicurarsi che non ci siano irregolarita.

3. Pulizia e Manutenzione

® Dopo l'uso, pulire il Cutter a 90° con un panno asciutto per rimuovere residui di lavorazione.
® Conservare il Cutter in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il Cutter a 90° secondo le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto con i rifiuti domestici. Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza garantira un uso sicuro e efficace del Cutter a 90° Brownells. In caso di
domande o dubbi, consultare sempre il manuale del prodotto o contattare il supporto. La sicurezza € la nostra
priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 90° CHAMFER CUTTER
BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 90° Chamfer Cutter od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania narzedzia. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen i zuzycia.

Unikaj pracy w wilgotnych lub nieodpowiednich warunkach.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj narzedzia do cel6w innych niz te, do ktérych zostato zaprojektowane.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas pracy z narzedziem.

Zawsze kieruj narzedzie w bezpiecznym kierunku, aby zminimalizowaé ryzyko kontuzji.

W przypadku jakichkolwiek probleméw z narzedziem, natychmiast zaprzestan jego uzywania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:

® Sprawdz, czy narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sa w dobrym stanie.

2. Mocowanie narzedzia:

® Zamocuj narzedzie w odpowiednim uchwycie lub wiertarce.
® Upewnij sie, ze narzedzie jest stabilne i nie ma luzow.

3. Uzycie narzedzia:

® Uzyj narzedzia do regulacji szczeliny miedzy lufg a bebnem, prostowania tytu lufy oraz eliminacji
wysokich punktéw.
® \Wybierz odpowiedni rozmiar narzedzia w zaleznosci od modelu broni, nad ktérg pracujesz:
® 540" do Ruger® Security Six®, GP100®; S&amp;W K; Colt Mk 111, Official Police; Charter Arms
® 560" do S&amp;W L
® 625" do S&amp;W N; Ruger® Blackhawk®, Super Blackhawk®
® 687" do Ruger® Redhawk®

4. Zakonczenie pracy:

® Po zakonczeniu uzytkowania narzedzia, wytgcz i odtgcz je od zrodta zasilania, jesli to konieczne.
® QOczy$¢ narzedzie, aby usung¢ wszelkie resztki materiatu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Narzedzie nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj narzedzia do ogdéinych odpadow. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje
na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia lub producentem.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzytkowaniem narzedzia,
zgtos to odpowiednim organom.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za zapoznanie sie z powyzszymi instrukcjami. Bezpieczne uzytkowanie narzedzia zapewni nie tylko
Twoje bezpieczenstwo, ale takze efektywnos¢ pracy.



90° CHAMFER CUTTER KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 90° Chamfer Cutterin kdyttdohjeeseen. Tama tytkalu on suunniteltu erityisesti piippujen ja kolviston valin
saatamiseen, takapiipun pinnan tasoittamiseen ja korkeiden kohtien poistamiseen. Kayta tata opasta turvalliseen ja
tehokkaaseen tydskentelyyn tuotteesi kanssa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
Tarkista tydkalu ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Ala kayta tyokaluja, jotka ovat vaurioituneita tai rikkin&isia.
Pida tytkalu poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta tybkalua vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, ettd tyokalun teré on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta likaa voimaa tyokalua kayttaessasi; anna tyokalun tehda tyonsa.
Valta tydskentelya kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Pida kadet ja muut ruumiinosat poissa teran toimintakentalta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Tyokalun valmistelu:

® Tarkista, ettd tydkalu on puhdas ja kunnolla voideltu.
® Varmista, ettd terd on oikeassa kulmassa (90 astetta) ja kunnolla kiinnitetty.

2. Kaytto:
® Aseta tydkalu haluamaasi kohtaan piipussa tai kolvistossa.

® K&anna tybtkalua tasaisesti ja varovasti, kunnes saavutat halutun tuloksen.
® Tarkista saanndllisesti, etta tera ei ole kulunut tai vaurioitunut kaytén aikana.

3. Tydskentely:

® Tyoskentele rauhallisesti ja varmista, ettd sinulla on hyva ote tytkalusta.
® Jos tunnet vastusta, lopeta tyoskentely ja tarkista tydkalu.

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt tydkalut ja niiden osat paikallisten sdantéjen mukaan.

* Ala heita tyokaluja tai niiden osia tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta asiakastukeen.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina annettuja ohjeita ja kayta tydkaluja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 90° CHAMFER CUTTER
BROWNELLS 90 CHAMFER CUTTER SIZE .687"

Introduktion

Tack for att du valt 90° Chamfer Cutter frdn Brownells. Denna produkt &r utformad for att justera mellanrum mellan
pipan och cylindern, kvadrera baksidan av pipan och eliminera hdgpunkter. For att sdkerstélla en saker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, nar du anvander verktyget.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt frin onddiga foremal for att forhindra olyckor.
Anvand produkten endast for avsett syfte, dvs. for att justera pipor och cylindrar.
Anvand inte produkten i fuktiga eller vata miljcer.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid lokala lagar och férordningar nér du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Kontrollera att du har ratt storlek p& chamfer cutter for ditt projekt. Tillgangliga storlekar inkluderar
.540", .560", .625" och .687".
® Se till att arbetsytan ar stabil och séker.

2. Installation:

® Fast chamfer cutter i en lamplig borrmaskin eller handverktyg.
® Kontrollera att chamfer cutter &r ordentligt fastsatt och inte kan lossna under anvandning.

3. Anviéndning:
* Hall produkten stadigt och applicera ett jamnt tryck nar du arbetar med pipan.
® Undvik att anvanda éverdrivet tryck, vilket kan orsaka skador pa bade produkten och det arbete som

utfors.
® Arbeta langsamt och noggrant for att sakerstalla ett korrekt resultat.

4. Avslutning:
® Rengdr produkten efter anvandning for att férlanga livslangden och sakerstalla sdker anvandning vid

nasta tillfalle.
® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den kasseras pa ett miljgvanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella fragor eller for mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av 90° Chamfer
Cutter. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av produkter!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro 90°
CHAMFER CUTTER BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 90° CHAMFER CUTTER BROWNELLS. Tento nastroj je navrZzen pro bezpecné a
efektivni pouziti pfi Gpravé hlavni a vélce zbrani. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici bezpe€nostni
pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pouzivejte nastroj pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je nastroj v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Noste vhodné ochranné pomticky, jako jsou bryle a rukavice.

Pfi pouzivani nastroje se vyhnéte volnym odévim a Sperk, které by mohly byt zachyceny.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, ze je zbran bezpecné zajiSténa a odpojena od zdroje energie.

Pouzivejte nastroj na stabilnim a rovném povrchu.

PTi praci s nastrojem se soustfedte a nevénujte pozornost jinym ¢innostem.

Nikdy nenechavejte nastroj bez dozoru béhem pouzivani.

Pokud se nastroj zasekne nebo se objevi neobvyklé zvuky, okamzité pfestarite pouzivat a zkontrolujte nastroj.

7 Vg

Pokyny k instalaci a pouzivani

Pfiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a ochranné pomuicky.
Nastaveni: Pouzijte 90° CHAMFER CUTTER k nastaveni mezery mezi hlavni a valcem.
Zarovnani: Zarovnejte zadni ¢ast hlavné s nastrojem.

Odstranéni vysokych mist: Pomoci nastroje odstrarite vysoka mista na hlavni.
Udrzba: Po pouziti diikladné vy&istéte nastroj a uloZte ho na suché misto.
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Pokyny pro likvidaci

® Nastroj likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.
® Pokud je nastroj poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho jako nebezpecny odpad.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoliv otazky nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte mistni Gfady nebo prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné €isla modelu a vyrobce.

Zaver

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani 90° CHAMFER CUTTER BROWNELLS.
Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost a uzivate si svij produkt.



